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資料 1 調査団員・氏名 

(1) 基本設計調査 

No. 氏 名 業 務 所 属 
1 石川 勝利 

Katsutoshi ISHIKAWA
総括 
Leader 

外務省経済協力局無償資金協力課 
Grant Aid Division 
Economic Cooperation Bureau 
Ministry of Foreign Affairs 

2 木村 博光 
Hiromitsu KIMURA 

技術参与 
Technical Adviser 

国立伊東重度障害者ｾﾝﾀｰ 
ITO National Rehabilitation Center for
Severely Disabled Persons 

3 森本 康裕 
Yasuhiro MORIMOTO 

計画管理 
Project Coordinator 

国際協力事業団無償資金協力部業務第二課 
課長代理 
Deputy Director 
Second Project Management Division 
Grant Aid Management Department 
Japan International Cooperation Agency 

4 飯村 圭司 
Keiji IIMURA 

業務主任／ﾘﾊﾋﾞﾘ体制 
整備計画／医療現況調査 
Project Manager 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

5 森井 浩 
Hiroshi MORII 

機材計画 
Equipment Planner 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

6 奥井 正雄 
Masao OKUI 

建築／設備計画 
Facilities Planner 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

7 守田 貴志 
Takashi MORITA 

医療機材積算／調達計画 
Cost Planner 
(Equipment) 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

8 古市 信義 
Nobuyoshi FURUICHI 

施工積算 
Cost Planner (Facilities) 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

 

(2) 基本設計概要書案説明 

No. 氏 名 業 務 所 属 

1 森本 康裕 
Yasuhiro MORIMOTO 

総括 
Leader 

国際協力事業団無償資金協力部業務第二課 
課長代理 
Deputy Director 
Second Project Management Division 
Grant Aid Management Department 
Japan International Cooperation Agency 

2 木村 博光 
Hiromitsu KIMURA 

技術参与 
Technical Adviser 

国立伊東重度障害者ｾﾝﾀｰ 
ITO National Rehabilitation Center for
Severely Disabled Persons 

3 飯村 圭司 
Keiji IIMURA 

業務主任／ﾘﾊﾋﾞﾘ体制 
整備計画／医療現況調査 
Project Manager 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

4 森井 浩 
Hiroshi MORII 

機材計画 
Equipment Planner 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

5 奥井 正雄 
Masao OKUI 

建築／設備計画 
Facilities Planner 

CRC 海外協力株式会社 
CRC Overseas Cooperation Inc. 

 



資料 2 調査日程 

(1) 基本設計調査 

日付 官団員 内容・訪問のﾍﾙｽｾﾝﾀｰ 宿泊地 行程 

1 8/22 水   ｳｨｰﾝ(A) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ(B,C,D,E) 
成田発→ｳｨｰﾝ着(A) 
成田発→ﾁｭｰﾘｯﾋ着(B,C,D,E) 

2 8/23 木  
ｳｨｰﾝ日本大使館、ｳｨｰﾝ

JICA 事務所、ｻﾗｴｳﾞｫ日

本大使館表敬訪問(A) 
ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E) ｳｨｰﾝ発→ｻﾗｴｳﾞｫ着(A) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ発→ｻﾗｴｳﾞｫ着(B,C,D,E) 

3 8/24 金  保健社会福祉省・外務省 
表敬訪問(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A, B,C,D,E) 

4 8/25 土  ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ
(A,B,C,D,E) 

5 8/26 日   ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 
ﾄﾚﾋﾞﾆｪ(B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾄﾚﾋﾞﾆｪ(B,C,D,E) 

6 8/27 月  

対外経済関係省表敬 
保健社会福祉省との打

合わせ(A) 
ﾄﾚﾋﾞﾆｪ DZ (B,C,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 
ﾄﾚﾋﾞﾆｪ(B,C,D,E)  

7 8/28 火  
保健社会福祉省との打

合わせ(A) 
ｶﾞﾂｺ DZ(B,C,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 
ｶﾞﾂｺ(B,C,D,E) ﾄﾚﾋﾞﾆｪ→ｶﾞﾂｺ (B,C,D,E) 

8 8/29 水  ｶﾞﾂｺ DZ(B,C,D,E) ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ(A)  

ｶﾞﾂｺ→ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ (B,C,D,E) 

9 8/30 木  ﾋﾞｾｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ(A,B,C,D,E) ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ(A,B,C,D,E) ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ→ﾋﾞｾｸﾞﾗｯﾄﾞ 
→ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ(A,B,C,D,E) 

10 8/31 金  ﾋﾞｾｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E) ﾌｫﾁｬ/ｽﾙﾋﾞﾆｪ→ﾋﾞｾｸﾞﾗｯﾄﾞ 
→ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E) 

11 9/1 土  ｿｺﾗｯﾂ DZ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ→ｿｺﾗｯﾂ→ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E) 
12 9/2 日   ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C,D,E)  

13 9/3 月  ｶｼﾝﾄﾞ DZ 
ｿｺﾗｯﾂ DZ(A,B,C,D,E) ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ→ｿｺﾗｯﾂ→ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ

(A,B,C,D,E) 

14 9/4 火  ﾌﾞﾗｾﾆｯﾂｧ DZ(A,B,C,D,E) ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ(A,B,C,D,E) ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ→ﾌﾞﾗｾﾆｯﾂｧ→ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ
(A,B,C,D,E) 

15 9/5 水  ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ DZ(A,B,C,D,E) ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ(A,B,C,D,E)  

16 9/6 木  ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ DZ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ(B,C,D,E) ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ→ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

17 9/7 金  
連邦側保健省､NGO と

の打合せ(A) 

ｼｬﾏｯﾂ DZ(B,C,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 

ﾓﾄﾞﾘｯﾂｧ(B,C,D,E) 

ｻﾗｴｳﾞｫ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 

ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ→ｼｬﾏｯﾂ→ﾓﾄﾞﾘｯﾂｧ
(B,C,D,E) 

18 9/8 土  ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ DZ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｼｬﾏｯﾂ→ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ 
→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) 

19 9/9 日 成田発→ﾌﾗﾝｸﾌﾙﾄ 
→ｳｨｰﾝ着    

20 9/10 月 

ｳｨｰﾝ日本大使館、ｳｨｰﾝ

JICA 事務所表敬訪問 
ｳｨｰﾝ発→ｻﾗｴｳﾞｫ着 
ｻﾗｴｳﾞｫ日本大使館表敬

訪問 

ｻﾗｴｳﾞｫ日本大使館表敬

訪問(A) 

ﾃｽﾘｯﾁ DZ(B,C,D,E) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾃｽﾘｯﾁ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 

21 9/11 火 
外務省、OHR、CIDA、 
NGO、WB、WHO 
表敬訪問 

外務省、OHR、CIDA、 
NGO、WB、WHO 
表敬訪問(A) 

ｺｻﾞﾙｽｶ･ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｧ DZ 
(B,C,D,E) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｺｻﾞﾙｽｶ･ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｧ 
→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 



日付 官団員 内容・訪問のﾍﾙｽｾﾝﾀｰ 宿泊地 行程 

22 9/12 水 連邦側 CBR ｾﾝﾀｰ視察 
ｻﾗｴｳﾞｫ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ 

連邦側 CBR ｾﾝﾀｰ視察(A) 

ｽﾙﾊﾞｯﾂ DZ(B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) 
ｻﾗｴｳﾞｫ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｽﾙﾊﾞｯﾂ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ
(B,C,D,E) 

23 9/13 木 対外経済関係省、 
保健社会福祉省表敬 

対外経済関係省、 
保健社会福祉省表敬(A) 

ﾗｸﾀｼ DZ(B,C,D,E) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾗｸﾀｼ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 

24 9/14 金 ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ、 

ｺﾄﾙ･ﾊﾞﾙｼｭ DZ 
ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ(A,C) 

ｺﾄﾙ･ﾊﾞﾙｼｭ DZ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ 
→ｺﾄﾙ･ﾊﾞﾙｼｭ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) 

25 9/15 土 ﾗｸﾀｼ DZ､ﾃｽﾘｯﾁ DZ､ 
ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ DZ 

ﾗｸﾀｼ DZ､ﾃｽﾘｯﾁ DZ､ 
ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ DZ(A) 

ｼﾎﾟﾎﾞ DZ(B,C,D,E) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾗｸﾀｼ→ﾃｽﾘｯﾁ→ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ
(A) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｼﾎﾟﾎﾞ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 

26 9/16 日   ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,D) 

ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ(C,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ(C,E) 

27 9/17 月 ﾐﾆｯﾂ協議 ﾐﾆｯﾂ協議(A,B,D) 
ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ DZ(C,E) ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ(C,E) ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ→ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ(C,E) 

28 9/18 火 ﾐﾆｯﾂ署名 ﾐﾆｯﾂ署名(A,B,D) 

ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ DZ(C,E) 
ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｻﾗｴｳﾞｫ(A)  
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ
(B,C,D,E) 

29 9/19 水 OHR､CIDA､NGO 訪問 
OHR､CIDA､NGO 訪問
(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ市内調査(B,C,D,E) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(B,C,D,E)  

30 9/20 木 
ｻﾗｴｳﾞｫ日本大使館訪問

(調査結果報告) 
ｻﾗｴｳﾞｫ発→ｳｨｰﾝ着 

ｻﾗｴｳﾞｫ日本大使館訪問

(調査結果報告) (A) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ市内調査(B,C,D,E) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E) ｻﾗｴｳﾞｫ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A) 

31 9/21 金 

ｳｨｰﾝ日本大使館、ｳｨｰﾝ

JICA 事務所訪問 
(調査結果報告) 
ｳｨｰﾝ発→ 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ市内調査(B,C,D,E) 

団内会議(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E)  

32 9/22 土 →成田着 ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ市内調査(B,D,E) 

団内会議(A,B,C,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,B,C,D,E)  

33 9/23 日   ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,C) 

ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ(B,D,E) ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ(B,D,E) 

34 9/24 月  
ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ、ｺｻﾞﾙｽ

ｶ･ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｧ DZ(A,C) 

ｻﾗｴｳﾞｫ市内調査(B,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,C) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(B,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ→ｺｻﾞﾙｽｶ･

ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｧ→ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,C) 

ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ→ｻﾗｴｳﾞｫ(B,D,E) 

35 9/25 火  
保健社会福祉省訪問 
(調査結果報告) (A,C) 

ｻﾗｴｳﾞｫ市内調査(B,D,E) 

ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ(A,C) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(B,D,E)  

36 9/26 水  ﾃｽﾘｯﾁ DZ(A,C) ｻﾗｴｳﾞｫ(A,B,C) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ(D,E) 
ﾊﾞﾆｬ･ﾙｶ→ﾃｽﾘｯﾁ→ｻﾗｴｳﾞｫ(A,C) 

ｻﾗｴｳﾞｫ発→ﾁｭｰﾘｯﾋ着(D,E) 

37 9/27 木  
ｻﾗｴｳﾞｫ日本大使館訪問

(調査結果報告) (A) 

ｶｼﾝﾄﾞ DZ(A,B,C) 

ｳｨｰﾝ(A) 

ｻﾗｴｳﾞｫ(B,C) 
ｻﾗｴｳﾞｫ発→ｳｨｰﾝ着(A) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ発→(D,E) 

38 9/28 金  
ｳｨｰﾝ JICA 事務所訪問

(調査結果報告) (A) 
 

ｳｨｰﾝ(A) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ(B,C) 
ｻﾗｴｳﾞｫ発→ﾁｭｰﾘｯﾋ着(B,C) 

→成田着(D,E) 

39 9/29 土     ｳｨｰﾝ発→ﾁｭｰﾘｯﾋ→(A) 

ﾁｭｰﾘｯﾋ発→(A,B,C) 
40 9/30 日     →成田着(A,B,C) 

 
官 団 員         : 石川勝利（総括）、木村博光（技術参与）、森本康裕（計画管理） 
コンサルタント団員: 飯村圭司 A（業務主任）、森井 浩 B（機材計画）、奥井正雄 C（建築／設備

計画）、守田 貴志 D（医療機材積算／調達計画）、古市信義 E（施工積算） 
 

 



(2) 基本設計概要書案説明 

日付 官団員（JICA、技術参与） ｺﾝｻﾙﾀﾝﾄ 
（業務主任、機材計画、建築／設備計画） 

1 1/9 水   成田→ｳｨｰﾝ 

2 1/10 木   
在ｳｨｰﾝ日本大使館、JICA 事務所に概要書

説明(A、B、C) 
ｳｨｰﾝ→ｻﾗｴﾎﾞ 

3 1/11 金   

BiH 外務省、在ｻﾗｴﾎﾞ日本大使館に概要書

の説明、CIDA、JEN と打合せ（A、B、C） 
ｻﾗｴﾎﾞ→ﾊﾞﾆｬﾙｶ 
RS 保健省協議（A、B、C） 

4 1/12 土   補足調査(ﾉｳﾞｨ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ､ｺｻﾞﾙｽｶ･ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｱ
DZ)（A、B、C） 

5 1/13 日 成田→ｳｨｰﾝ CIDA との打合せ（A、B、C） 
6 1/14 月 ｳｨｰﾝ→ｻﾗｴﾎﾞ RS 保健省協議（A、B、C） 
7 1/15 火 RS 保健省協議、９DZ の協議 RS 保健省協議、９DZ の協議（A、B、C） 

8 1/16 水 対外経済省表敬訪問（A）、RS 保健省協議、

6DZ の協議 RS 保健省協議、6DZ の協議（A、B、C） 

9 1/17 木 RS 保健大臣表敬訪問、保健省協議、２

DZ との協議 
RS 保健大臣表敬訪問、保健省協議、２

DZ との協議（A、B、C） 

10 1/18 金 ﾐﾆｯﾂ署名(RS 保健省) 
ﾊﾞﾆｬﾙｶ→ｻﾗｴﾎﾞ（車）（A) 

ﾐﾆｯﾂ署名（RS 保健省）（A、B、C) 
補足調査（RS 内機材価格調査）（B） 

11 1/19 土 JEN と打合わせ（A) 補足調査(RS 内機材価格調査)（B、C） 
12 1/20 日 資料整理 資料整理（B、C） 

13 1/21 月 
ﾐﾆｯﾂ署名(BH 外務省)、在ｻﾗｴﾎﾞ日本大使

館に報告（A） 
ｻﾗｴﾎﾞ→ｳｨｰﾝ 

補足調査 (RS 内機材価格調査 )（B、C）

ｻﾗｴｳﾞﾎﾞｰﾊﾞﾆｬﾙｶ（A） 

14 1/22 火 在ｳｨｰﾝ日本大使館、JICA 事務所に報告 
ｳｨｰﾝ→ 

RS 保健省協議（A、C) 補足調査（RS 内機

材価格調査（B）） 

15 1/23 水 →東京 補足調査（ｺﾄﾙ･ﾊﾞﾛｼｭ､ﾃｽﾘｯﾁ DZ（A、C）、

RS 内機材価格調査（B）） 

16 1/24 木   補足調査（ｽﾞﾎﾞﾙﾆｸ､ｿｺﾗｯﾂ DZ）（A、B、C） 
ﾊﾞﾆｬﾙｶ―ｻﾗｴﾎﾞ 

17 1/25 金   在ｻﾗｴﾎﾞ日本大使館に報告、JEN と打合

せ（A、C） 連邦 CBR ｾﾝﾀｰ調査（B） 
18 1/26 土   ｻﾗｴﾎﾞｰｳｲｰﾝ（A、B、C） 
19 1/27 日   ｳｨｰﾝ→ 
20 1/28 月   →東京 

 
官 団 員         : 森本康裕（総括）、木村博光（技術参与） 
コンサルタント団員: 飯村圭司 A（業務主任）、森井 浩 B（機材計画）、奥井正雄 C（建築／設備

計画） 
 

 



資料 3 相手国関係者リスト 

所属機関名 部課名・役職 氏名 
保健省（ｽﾙﾌﾟｽｶ国） Minister Prim. Dr. Milorad Balaban 
 Deputy Minister Dr. Milou Latinovic 
外務省 Assistant Minister Mr. Zeljko Jerkic 

 Minister-Counselor Mr. Almir Sahovic 
  Ms. Bijana Grujic  

Project Coodination Unit PH Specialist Dr. Sinisa Stevic 
Dr. Miroslav Zotovic ﾄﾗﾋﾟｽﾄ病院 Director Dr. Durotic Stevouovic 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Ljiljana Stojkovic 

 Doctor of Physiotherapy Dr. Natasa Tomic 
診療所 (Dom Zdravlja)  
ﾉﾋﾞ･ｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ Director Dr. Slobodan Stanic 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Gorah Vujanovic 
ｺｻﾞﾙｽｶ･ﾄﾞｩﾋﾞｯﾂｱ DZ Director Dr. Zeljko Bojanic 
 Deputy Director Mr. Rajko Marceta 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Ljubica Banjac 
ｽﾙﾊﾞｯﾂ DZ Director Dr. Miomir Saula 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Zora V. Stanic 
ﾗｸﾀｼ DZ Director Dr. Sormaz Ljubomir 
 Deputy Director Dr. Drasko Josic 
 Doctor of Physiotherapy (part-time) Dr. Ljiljana Kuruzovic 
 Doctor of Sports Medicine Dr. Stanoja Kuruzovic 
ｺﾄﾙ･ﾊﾞﾛｼｭ DZ Director Dr. Milorad Kuzmic 
 Doctor of Physiotherapy (part-time) Dr. Slobodan Vujakovic 
ﾃﾞﾙﾍﾞﾝﾀ DZ Director Dr. Mirko Saran 
 Physiotherapist Dr. Predrag Curlik 
ｼｬﾏｯﾂ DZ Director Dr. Desanka Cvijetic 
 Deputy Director Mr. Dragoslav Gluvacevic 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Ana Gluvacevic 
ｽﾞﾎﾞﾙﾆｯｸ DZ Director Dr. Ljubomir Deric 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Danijela Lazic-Danojlovic
ﾌﾞﾗｾﾆｯﾂｧ DZ Director Dr. Stoja Stjepic 
 Doctor of Physiotherapy Dr. Gordana Bajic 
 Main Nurse Ms. Gordana Dosic 
ｿｺﾗｯﾂ DZ Director Dr. Branislav Galovic 
 Physiotherapist Mr. Slavisa Pavlovic 
 Main Nurse Ms. Mirjana Krsmanovic 
ﾋﾞｾｸﾞﾗｯﾄﾞ DZ Director Dr. Radomir Vasiljevic 
 Doctor of Physiotherapy (part-time) Dr. Dusana Bukvic 
ｳｸﾞﾚﾋﾞｯｸ DZ Director Dr. Snezana Dragic 
ｶﾞﾂｺ DZ Director/Doctor of Physiotherapy Dr. Jelenko Mrsic 
 Physiotherapist Ms. Dusanka Hupkijevic 
ﾄﾚﾋﾞﾆｪ DZ Director Prim. Dr. Ugliesa Andelic 
 Chief of Personnel Mr. Mladen Simic 
ｼﾎﾟﾎﾞ DZ Director Dr. Rajko Todorcevic 
 X-ray technician Mr. Dragoslav Raketa 



所属機関名 部課名・役職 氏名 
ﾃｽﾘｯﾁ DZ Director Dr. Mile Antasevic 
ｶｼﾝﾄﾞ DZ Deputy Director Dr. Ruzica Kostovic 
 Secretary Mr. Dragan Krstovic 
保健省(連邦側) Project Director Dr. Goran Cerkez 

M.H.S CBR ｾﾝﾀｰ(連邦側) Chief Doctor Prim. Dr. Muftic Mirsad 
Ministry of Foreign Economic  Deputy Minister Ms. Mirijana Stojanovic 
Affairs Senior Adviser Ms. Slobodaka Gavric  

 Senior Adviser Mr. Stevo Pucar 
Office of the High Representative  Head of RRTF NW Mr. John Glazebrook 
(OHR) Deputy High Representative Mr. Georges Bordet  
World Health Organization, Regional Liaison Officer Dr. Nezahat Ruzdic 
Office for Europe Administrative Assistant  Dr. Haris Hajrulahovic 
International Committee of Red 
Cross 

Chief Mr. Drago Korda 

Hope 87 Branch Officer Manager Dr. Fikert Karkin 
JEN Country Representative Dr. Rajeed Khanal 

 Sub-Coordinator Dr. Milenko N. Blesic 
 Financial Officer Ms. Akemi Tanimoto 

World Vision Senior Programme Officer Mr. Alix Tiernan 
 Programme Officer Ms. Aya Miyoshi 

Canadian International Development 
Agency  

Senior Program Officer Ms. Yvetta Pass 

在ﾎﾞｽﾆｱ･ﾍﾙﾂｪｺﾞｳﾞｨﾅｶﾅﾀﾞ大使館 Counselor, Head of Technical 
Cooperation  

Mr. Emil Baran 

 Programme Officer Mr. Almir Tanovic 
ｸｨｰﾝｽﾞ大学 Executive Director Dr. Malcolm Peat 

 Associate Director Dr. Lorna Jean Edmonds 
 Specialist of Physical medicine Dr. Gordana Stefanovski 
 Educational Coordinator Dr. Sanela Sadikovic 

在ｵｰｽﾄﾘｱ日本大使館 一等書記官 宮崎 かずまさ 
在ﾎﾞｽﾆｱ･ﾍﾙﾂｪｺﾞｳﾞｨﾅ日本大使館 Charge d' Affaires Mr. Mitsunori Namba 

 Third Secretary Mr. Hiroyuki Kawamoto 
 Senior Advisor for Economic 

Cooperation and Humanitarian 
Affairs 

片柳 まり 

国際協力事業団 
ﾎﾞｽﾆｱ･ﾍﾙﾂｪｺﾞｳﾞｨﾅ事務所 

秘書 Ms. Mirjana Vlaski 

国際協力事業団ｵｰｽﾄﾘｱ事務所 所長 富本 幾文 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料 4 当該国の社会経済事情 

 







 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

資料 5 討議議事録（M/D） 

 



































資料 6 事業事前評価表（無償資金協力） 

1. 協力対象事業名 

 ボスニア・ヘルツェゴヴィナ国地域密着型リハビリテーションセンター整備計画 

2. 我が国が援助することの必要性・妥当性 

(1) 我が国が当該国に対し援助することの必要性・妥当性 
ボスニア・ヘルツェゴヴィナの復旧・復興支援について、我が国は、1995 年 11 月のデイト

ン合意の成立を受けて医療、上下水道分野等、人道的分野で積極的な取り組みを行い、その

後も、紛争により影響を受けた経済の建て直しを早期に図ることが和平を促進する上で重要

との観点から、積極的に市民生活の再建に資する案件を中心に支援を行ってきている。 
 

(2) 当該プロジェクトを実施することの必要性・妥当性 
ボスニア・ヘルツェゴヴィナ国は、スルプスカ共和国とボスニア・ヘルツェゴヴィナ連邦の 2
つのエンティティー（独立体）で構成されているが、連邦側にくらべてスルプスカ国側のリ

ハビリテーションサービス体制の整備が遅れている。スルプスカ国には、3 つのリハビリテー

ション専門病院、6 つのリハビリテーション科を有する病院があるが、リハビリテーションを

必要とする患者は全国に存在しており、かつリハビリテーション施設も不足していることか

ら、リハビリテーションを必要とする患者および患者家族は、遠方にある病院のリハビリテ

ーション科に通院せざるを得ず、肉体的・精神的のみならず、経済的負担も強いられており、

継続的なリハビリテーションを受けることが困難な状態にある。 
このような状況下、同国政府は各地域に密着したリハビリテーション施設を設置し、継続的・

効果的なリハビリテーションが提供できるよう、リハビリテーションのネットワークの構築

を目指している。 
3. 協力対象事業の目的（プロジェクト目標） 

スルプスカ共和国において障害者が生活圏内でリハビリテーション・サービスを受けることが

可能となることを目的とする。 

4. 協力対象事業の内容 

(1) 対象地域 
スルプスカ共和国 

 
(2) アウトプット 

スルプスカ共和国内の 17 地域に地域密着型リハビリテーションセンター（以下、｢CBR セン

ター｣という）が整備される。 
 

(3) インプット 
【日本側】 

17 地域の CBR センターのリハビリテーション用機材、患者搬送用車輌等の調達。 
リハビリテーション施設とするための 16 ヶ所の施設の改修。 

 
(4) 総事業費 

概算事業費 5.94 億円。 
 

(5) スケジュール 
詳細設計期間を含め約 15 ヶ月の工期を予定。 
 

(6) 実施体制 
スルプスカ共和国保健省プロジェクト調整部および 17CBR センター。 



5. プロジェクトの成果 

(1) プロジェクトの裨益対象の範囲及び規模 
スルプスカ国全土に居住する障害者（推定数 20 万人）およびその家族。 

 
(2) 事業の目的（プロジェクトの目標）達成を示す成果指標 

1） CBR センター利用患者数が CBR センター発足時の 24,480 人から増加する。 
2） CBR センターおよび訪問看護でリハビリテーション治療や治療相談のサービスを受け

た患者数が増加する。 
3） CBR センター利用患者のうち機能訓練終了者で、目標達成のため終了となった患者数が

増加する。 
4） 遠隔地へのリハビリ専門医、理学療法士の派遣者数が増加する。 

 
(3) その他の成果指標 

1) CBR センターに患者搬送用車輌が調達されることにより、通院のため搬送用車輌を利用

する患者数が増加する。 
2) 訪問看護患者数が CBR センター発足時の 6,720 人から増加する。 

 
6. 外部要因リスク〔事業の目的（プロジェクト目標）の達成に関するもの〕 

1) CBR センターの運営に必要な資金および人員が毎年確保される。 
2) 治安の悪化等国内の混乱が再発しない。 

7. 今後の評価計画 

(1) 事後評価に用いる成果指標 
成果指標は、「5．(2) 事業の目的（プロジェクトの目的）達成を示す成果指標」を用いる。 

 
(2) 評価のタイミング 

2007 年以降。 



資料 7 参考資料／入手資料リスト 

 資料名 発行機関 発行年 

1 Public Health and Health Care 
 - A General Overview  
Republic of Srpska 

WHO 1997 

2 Strategic Plan Plan for Health System 
Reform and Reconstruction 1997-2000 

Ministry of Health & Social 
Affairs of the Republic of 
Srpska, with the assistance of 
World Health Organization 

1997.2 

3 Statistical Information  Republic of Srpska, 
Institute of Statistics 

1999 

4 Demographic Statistics Republic of Srpska 
Institute of Statistics 

2000 

5 Project for the Physical and Psychosocial 
Rehabilitation 

Republic of Srpska 1998.7 

6 Law on Health Protection Republic of Srpska 1999.7 
7 Law on Health Insurance Republic of Srpska 1999.7 
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